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EN Operator’s manual SR/ Uputstvo za rad
Submersible Pressure Pump BS Uronjiva pumpa pod pritiskom
RU WHcTpyKuMA no aKkcnnyatauum UK IHcTpyKuifa 3 ekcnnyarauii
[Orpy»XHOW HarHeTaTenbHbIN HACOC 3arnnbHunm Hacoc BUCOKOIO TUCKY
PL Instrukcja obstugi RO Instructiuni de utilizare
Pompa zanurzeniowo-cisnieniowa Pompa presiune submersibila
HU Hasznalati utasitas TR Kullanma Kilavuzu
MerUl6-nyomo szivattyu Basincli Dalgic Pompa
CS Navod k obsluze BG WMHcTpyKuMA 3a eKkcnnoartauuna
Ponorné tlakove Cerpadlo [loTtonAema abnAbourHHa nomMna
SK Navod na obsluhu SQ Manual pérdorimi
Ponorné tlakové Cerpadlo Pompé zhytése me presion
EL OOdnyieg xpnong ET Kasutusjuhend
BuBilopevn avTAia mieonc Uputus-survepump
SL Navodilo za uporabo LT Eksploatavimo instrukcija
Potopna tlacna Crpalka Panardinamas sléginis siurblys
HR Upute za uporabu LV LietoSanas instrukcija
Potopna tlaCna crpka legremdéjams spiediensuknis
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EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our
products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts
or parts authorised by GARDENA were not used.

PL Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa 0 odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za
szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana
przez zatwierdzonego przez firme GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czegsci autoryzowa-
nych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben
keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfelel6en végzett javitasbdl adodtak, vagy amely
soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek
V souladu s némeckym zakonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze neprijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla

na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity originalni
nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily autorizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt
V stlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpoved-

nost za skody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli nalezité opravy vykonané servisnym partnerom schvélenym spolo¢nostou
GARDENA alebo neboli pouzité diely spoloc¢nosti GARDENA alebo diely schvalené spolocnostou GARDENA.

EL EuBuvn mpoiovrog

SUPPWVA g TOV YEPHAVIKO VOO Tiepi EuBUvVNG yvia Ta MpoidvTa, pe To mapov dnAwvouus pnTwe OTI dev armodexOUO0TE Kauia subuvn via
TUXOV {NUIEC TTOU TIPOKUTTITOUV QMO T TIPOIOVTAL IAG €AV QUTA OEV £X0UV ETTIOKEUAIOTEI CWOTA OO KATTOIOV EYKEKPIUEVO CUVEQYATN ETTIOKEUGV
™G GARDENA 1) edv dev £xouv xpnolporoindei aubevtika efaptripata GARDENA 1) eEapTnUOTO eyKekpipeva omo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrocijo nasi
izdelki, e teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli
ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljujiemo kako ne prinvaéamo nikakvu odgovornost za ostec¢enja na
nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih
GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

RO Réaspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul document c& nu acceptam nicio
raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener,
aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OrroeopHocT 3a Bpeau, npUYNHEHU OT CTOKU

CbrnacHoO repMaHckmA 3aKkoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a Bpeau, MPUYNMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKknapupame, Ye He HOCUM
OTFOBOPHOCT 3a LWEeTN, MPUYMHEHN OT HallMUTe NPOAYKTU, ako Te He ca 6unn npaBuiIHO peMoHTUpaHu ot oaobpeH ot GARDENA cepBna mnm
aKo He ca 13nonsBaHu opurnHanHm yactn Ha GARDENA wnnn vactun, onobperun ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest
tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt voi kui parandamisel ei ole
kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiskiame, kad, atsizvelgiant j Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybes dél bet kokios zalos, patirtos del
muUsy gaminiy, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu
remonto darbai buvo atliekami ne GARDENA technines priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies,
lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznemuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas
originalas GARDENA detalas vai detalas, kuru lietosanu apstipringjis uznemums GARDENA.
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MpeBoxn Ha opuruHanHaTa UHCTPYKLUA.

To31 NpoAyKT MOXe [1a Ce 13non3sa oT [ela Ha

Bb3pacT 0T 8 FOAVH 1 NO-roseMun 1 LA ¢ Hama-
NIEHN (DUBNYECKIA, CETUBHI UM YMCTBEHU CMOCOOHOCTY
WK JIMNCA Ha OMKT W NO3HAHWA, KOraTo Te ca noJ Haa3op
UK ca bunm MHCTPYKTUPaHU OTHOCHO be3onacHara
ynotpeba Ha NpoaykTa 1 pa3bupar npon3TuyaLnuTe ot
TOBa pucKoBe. [leua He TpAbBa [ja MrpadT ¢ NpoaykKTa.
MoumncTBaHe 1 NOTPebUTENCKa TeXHNYECKa NOAAPbKKA
He TpAOBa [a ce U3BbLPLBA 0T Aeua 6e3 Haasop. Mpeno-
pbyBaME 13MOM3BAHETO HA NPOAYKTA Aa Ce 13BbpLLBA
0T nnua Haf 16 roguwHa Bb3pacT. Hukora He paboteTe
C NPOAYKTa, KOraro CTe YMOPEHH, DOMHI UK NOA, Bb3-
[ECTBIETO Ha aIKoX0J1, HAPKOTULI UK NIEKApCTBa.

Ynorpeba no npegHasHayeHue:

Motonaemarta aAbn6oumHHa nomna GARDENA e npegHasHaveHa

3a N3BMMYaHe Ha Boda OT KadeHLUW, WaxTn 1 Apyrin pesepBoapm 3a
BOJa, 3a paboTa Ha HaNOUTENHN CbOPBXKEHNA U CUCTEMMN, 38 N3MOMM-
BaHe Ha AbKA0BHA BoAa, YellMAHa BoAa 1 BoAa Chabpalla X/op

B YaCTHW 1 X0 rpaguHu.

U3nomnBaHu TeYHOCTU:

C notonAaemata avnboumHHa nomna GARDENA Moxe aa ce nanomnea
camo Boja. [lomnaTta e Hamb/AHO NMoTonAemMa (KancynoBaHa e xepMme-
TVYHO) 1 Ce MOoTanA BbB BoAaTa (Makc. AbNboUnHa Ha NOTaNAHE BMX
7. TEXHVYECKW OAHHW). MNMomnata e cHabaeHa Cbe 3allmTa 3a
06paTHO BpblUaHe, KOATO NpeaoTBpaTABa CaMOCTOATENIHOTO N3Npas-
BaHe Ha HamopHMA MapKyY creq cBasiAHEeTO OT ekcrioatauma Ha
nomnara.

MpoayKTLT He e NOAX0AAL, 32 MPOAL/MKMTENHA eKcrioaTauma
(peXXM Ha HeMpeKbCcHaTa LMpKynauma).

A OMACHOCT! KoHTy3umu!

He Tpa6Ba aa ce uanomneat coneHa Boaa, MpbCcHa BoAa,
passxaalm, NecHo 3ananummn Uam eKCnio3uBHU BelecTea
(Hanp. 6eH31H, KePOCUH UIU HUTPOPA3TBOP), Macna, KOTeNHOo
rOpUBO U XpaHUTESNHU NPOAYKTMU.

1. TEXHUKA HA BE3SOMNACHOCT

BAXXHO!
MpoueTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMATA 3a EKCMoaTaumaA 1 A 3anaseTe
3a 6baelm cnpaeBku.

CuMBONYM BLPXY NPOAYKTA:

AL

O6wn yKka3aHUA No TexHnKa Ha 6esonacHocT
BesonacHOCT Ha eneKTpuyeckute ypeau

A OMACHOCT! Tokos yaap!
OnacHOCT OT HapaHfiBaHe OT efleKTPUUECKM TOK.
- MpoaykTbT TPA6Ba Aa 6bAe 3axpaHeH C eNeKTPMYECTBO Npe3 aBToMa-

TUYEH NpeKbCcBay, AeWCTBaLY NPY NoBpeaa Unu ustnyaHe Ha Tok (RCD)
C HOMMHaNEeH TOK Ha u3kniousaHe oT makcumym 30 mA.

npoueTeTe UHCTPYKLUMUATA 3a eKcryioatauua.

A OMACHOCT! OnacHocT oT HapaHfABaHe!
OnacHOCT OT HapaHABaHe OT eNIeKTPUUYECKU TOK.

- UsknioueTe NpoAaykTa OT enekTpuMyeckarta Mpexa, npeau Aa usebp-
WKUTe TexHMYecko obcnyxBaHe Unu aa 3ameHuTe getannu. KOHTakTbT
TpA6GBa na 6bae B 30HaTa Ha 3puTtenHoto Bu none.

Mo-6e3onacHa pabora
TemnepatypaTa Ha BogaTa He TpAbga Aa npesuwana 35 °C.
Momnata He TpAbBa fa 6bae M3nonaeaHa, Korato BbB BodaTta MMa xopa.

SaMbDCHBaHe Ha Te4yHoCTTa Moxe Aa 6bae NPUYMHEHO OT U3TUYaHe Ha cMag-
OYHN Marepuasnn.

3awmTeH npekbceay

Sawmra cpeuty paboTa Ha cyxo:
AKO HVBOTO Ha BoAaTa & TBbp/Ie HICKO MoMMaTa Ce U3KJIHUBa aBTOMaTUYHO.

- [NoToneTe nomnara no-abLN60Ko BbB BoAaTa.

SawmTeH TepMonpeKbCeay:

B cnydyan Ha npetoBapeaHe, momrara ce Uak/to4sa NocpPeaCcTBOM BrpadeHa-
Ta TepMUYHa 3alumnTa Ha MmoTopa. Crea AoCTaTbYHO OXIaKaaHe Ha MoTopa,
momrara OTHOBO € roToBa 3a paboTa.

ABTOMaTHMyHO 06e3Bb3AylIaBaHe

Taau nomna e cHabaeHa ¢ knanaH 3a 06e3Bb3yllaBaHe, KOMTO Npemaxsa
€BEHT. HaMYHa Bb34yLlWHa Bb3rnaBH1uUa B nomnara. 1o GyHKUMOHaNHM
NMPUYNHY MOXE MOA ApbXKaTa Aa 13iesde Masko KOJIMYeCTBO BOAA.

HonbnuurenHn ykazanma no TexHuka Ha 6esonacHocTt
Be3onacHOCT Ha eneKTpu4yecKuTe ypeau

A OMACHOCT! CbpaeueH apecT!

To3u npoayKT o6pasyBa eneKTpoMarHUTHO nose no Bpeme Ha pabora.
ToBa none mMoxxe nNpu onpeaeneHn ob6cToATeNncTea Aa okaxe BNUAHUE
BbpPXY HauMHa Ha (pyHKLMOHMPaHe Ha aKTUBHU UIW NaCUBHN MEeAULIUHCKMU
MMNNaHTU. 3a Aa ce USKJII0UYM PUCKDBT OT CUTYaLMKn, Kouto 6uxa mornm

Aa aoBenar Ao TeXKWU U CMbPTOHOCHU HapaHABaHUA, nuLiaTa ¢ Megu-
LMHCKM uMnnaHT Tpa6bsa npeau ynotpeba Ha To3u NPOAYKT Aa Ce KOH-
CYNnTUpaT CbC CBOA NieKap U NPOM3BOAUTENA HA MMMJIAHTA.

Kabenu

[pn n3nonseaHe Ha yabmK1MTeNHU kabenu, columte TpAabea ga OTroBapAT Ha
MVHUMaNHWTE CeveHnna B crieagalliata Tabnuua:

HanpexeHue ObnxuHa Ha kabena CeueHune
230-240B/50Tu [o 20 m 1,5 Mm?
230 -240B/50 Ty 20-50m 2,5 Mm?

A OMACHOCT! Tokos yaap!

OT cuyneH wencen moxe npes kabena aa nonagHe Bnara B eNekTpuye-
CKaTa 30Ha U Aa npeaAn3BUKa KbCO CbeAuHeHue.

- B HUKaKbB cnyyan He nNpepaA3BanTe wencena (Hanp. 3a aa ro
npekapare npes cTeHara).

- He nagbpnBanTe Liencena 3a kabena, a ro n3eaxaanTte 0T KOHTaKTa KaTo
[AbP- KUTe Lencena 3a TAMOoTO.

- AKO 3axpaHBalLnAT kaben Ha To3u yped ce NoBpeaum, 3a Aa ce nsberHat
pUCKOBe, ToM TpAbBa Aa 6bae 3aMeHeH OT MPON3BO- AUTENA, HErOB CEPBU-
3eH NpeAcTaBuTeN UK nnLe ¢ nogobHa Keanndukauma.

LLlencena 3a en. mpexa 1 en. cbeanHeHua Tpabea ga 6baar ob6esonacenHn ot
HaMOKpAHE.

YBepeTe ce, Ye eNeKTpUYecKnTe Bpb3KkM ca MOCTaBeHn B 30Ha obe3onaceHa
OT HaBoHABaHe.

[MageTe wencena v 3axpaHsaluma kaben oT TonamMHa, Macno 1 0cTpu pbooBe.

BHumMaBarTe 3a HanpexeHeTo Ha en. Mpexa. JaHHuTe Bbpxy hrpmeHaTa
Tabesnka TpAbBa Aa CbOTBETCTBAT C AAHHUTE Ha efleKTpuyeckara Mpexa.

[Mpwu npecTon B 6acenH Liencena Ha nomnara TpAabsa HenpemeHHo Aa 6bae
NBKITIOYUEH.

3BaxpaHBawyAT kaben He TpAGBa da ce M3M03Ba 3a 3aKpenBaHe Uv npeHa-
CAHe Ha nomnarta.

3a notanAHe Unn nsBaxaaHe u 3akpenBsaHe Ha nomnara TpAdsa
Aa Ce U3MoJsi3ea BbXETO 3a 3aKpernsaHe.

[MpoBepABanTe PeaoBHO CBbP3BALLMA Kaben.

BuHarv npeam ynotpeba Ha nomnarta M3sbpluBanTe BM3yasHa NpoBepka
(ocobeHo Ha kabena u wencena).

[MoBpeneHa nomna He TpAbea Aa 6bae n3nonasaHa. B cnyyan Ha nospena
rnomnara HenpeMmeHHo TpAbBa Aa 6bae nposepeHa oT cepBn3 Ha GARDENA.

He pasrnobABaite nomnarta noBeye OT CbCTOAHWMETO NPW AOCTaBKa.

[Mpean ynotpeba cnen TEXHUYECKO 0BCNy)KBaHe Ce YBEPETE, Ye BCUUKM
4yacTu ca 3aBUHTEHN.

Korato nanonseare HalumTe Nomnv ¢ reHepatop, TpAbsa Aa ce cnassar
npeaynpeanTenHnTe ykasaHna Ha NPOM3BOAMTENA Ha reHepaTopa.
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Jlnuna 6e3onacHocTt

A OMACHOCT! OnacHocT oT 3agyluaBaHe!

Ope6HuTe getannu morar necHo ga 6baar norbnHaTu. MonueTuneHosa-
Ta Top6a npeacTaBnABa ONAacHOCT OT 3ajyllaBaHe 3a Mankute Aeua.
ApbXTe Mankute Aeua aaned no BpeMe Ha MOHTaxa.

BH1MaBanTe 3a MMHUMaNHOTO HMBO Ha BoJaTa CbhrlacHO napameTpuTe
Ha rnomMnara.

He octaBanTe nomnata ga pabotn noseve o1 10 MUHYTY CpeLLly 3aTBOpeHa
HamopHa cTpaHa.

MAcbK 1 opyrn abpasneHK BelleCcTBa BOAAT 4O NOOBP30 MBHOCBAHE
1N HamanABaHe Ha MOLLHOCTTA.

Momnara He TpAGBa Aa 6bAe n3nonassaHa 6e3 hunTbpa.
MapkyybT He TpAGBa fa ce cBana Mo Bpeme Ha pabota.
OcTaBeTe nomnara fa ce ox/1aaun Npeav oTCTpaHABaHe Ha NMoBpeav.

2. MOHTAX

OMACHOCT! KoHTy3umu!
Puck oT HapaHfABaHe aKo NPOAYKTBLT Ce BKJIOUM HEBOJIHO.

- Us3knioueTe NnpoaykKTa OT eNleKTpo3axpaHBaHeTO, Npeau Aa
crnobure npoaykra.

MapKkyubT Moxxe Aa 6bae cBbp3aH Ypes nomneHa-spbaka O

1 cebpasaly Hunen @ [19 mm (3/4")/25 mm (1")] unu upes 6bpaa
Bpb3ka GARDENA [13 mm (1/2")/16 mm (5/8")/19 mm (3/4").

Korato ce nanonasa 25 mm (1")-mapkyy, nomnara nMa makcmmanHa
NPOV3BOAMUTETHOCT Ha MOAaBaHe.

Mpw NapanenHo cBbp3BaHe Ha MNoBeYe MapKyyu Uv ypeamn 3a
BKJIOUBaHe Moxe aa 6bae nanondsaH GARDENA 2- nnu 4-kaHaneH
pasnpeaenuten (Apt. 1210/1194), konto Aa ce 3aBMHTBA
OVPEKTHO Bbpxy hnTnHra 3a nomnm @.

CBbp3BaHe Ha MapKy4ya 4Ype3 HaKpalHUK 3a CBbP3BaHe
[cbur. A1]:

Ypes HakpallHrKa 3a cebp3BaHe @ mMoraT Aa 6baaT CBbp3aHu
25 mm (1")- 1 19 mm (3/4")-mapky4u.

OvameTbp Ha MapKy4a 25 mm (1") 19 mm (3/4")

GARDENA ckob6a 3a mapkyu ApT. 7192 ApT. 7191

CBbp3BaHe Ha MapKyu4
[cdur. A1]

Otpnenete Hakpa- He oToenanTe
MHKKa npu @ HakpanHvka
[dur. A2]. [cour. A3].

25 MM (1")- 1 19 mm (3/4")-mapKyumn, KOUTO ce CBBbP3BAT Ypes
HakparHvK 3a cebpaBaHe ), TpAabea fa 6baat cTerHat Hanp.
c GARDENA ckoba 3a mapkyuu ApT. 7192/7191.

1. [®wur. A4]: MMocTaBeTe KoYankara Ha nonaasbyHuA nNpekbesay @
Bbpxy nomneHata Bpbaka .

2. 3aBuHTETE CBBP3BaLLMA HKUMen (@ BbPXY nomneHata Bpbakata (.
(Mpw 25 Mm (1")-Mapkyun MbPBO paskaveTe npu (@ CBbP3BALLUA
Hunen @).)

3. MbxHeTe MapKyya BbpXy CBbp3BalLmA Hunen @ v ro sakpeneTe,
Hanpumep ¢ GARDENA ckoba 3a mapkyu ApT. 7192/7191.

3. OBCJTY)XXBAHE

e OMACHOCT! KoHTy3umu!
PUcK OT HapaHfiBaHe aKo NMPOAYKTbT Ce BKJIIOUU HEBOJIHO.

- Uskniouete NpoAykTa OT eNneKTpo3axpaHBaHETo, Npeau aa
CBbpXeTe, HAaCTPoUBaTe UNu NpeHacATe NpoAyKTa.

UznomnBaHe Ha Boaa [¢hur. O1]:

Momna Ta B1Harn TpAGBa Aa ce noTtana B KfadeHela nav BOAHMA
pe3epBoap NocpPeCTBOM BKIIOUYEHOTO B KOMMIEKTa Bbxe. 3a aa
3acMydn nomnaTta, nomnata TpAabea Aa € notorneHa MUHUMYM 60 MMm.
3a ga He ce 3ambpceun huntbpa, nomnarta TpAabea aa 6bae 3akpeneHa
MUH. 30 cM. Hag, AbHOTO.

1. BbpkeTe BbkeTo 3 34paBO KbM pbkoxBaTkata (@.

2. MNoToneTe nomMnara rnocpeacTsom Bbxeto (@) B KaaeHeua unm
pesepBoapa 3a Boaa.

3. Obesonacete BKeTo ®).
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4. 3a obnboKN KNageHUm Uam Wwaxtii (0T OKoso 5 M) NpuaswxeanTe
cBbpaBalma kKaben ® NpUKpeneH Cbc CKOOBY KbM BHKETO.

5. CBbpxeTe nomMnara ¢ eflekTpo3axpaHBaHeTo.
[Momnata cTapTmpa OKo/10 3 Cek. C1ed BKIoYBaHe Ha 3axpaHBaLlumA
kabes. [Nomnata e rotosa 3a pabora.

ABTOMaTU4YEH PeXUM C NonnaBbyeH npeKbcBay [¢ur. 02]:

3a na u3kno4YM aBTOMaTM4YHO nomnara npu nunca Ha BoAaa,
nonnaBb4yHUA NPpeKbCcBa4 @ TpA6Ba Aa MoXxe Aa ce ABUXU
cBo60AHO BbPXY NOBBPXHOCTTA Ha BoAaTa.

HacTtpoiika Ha BUCOuMHaTa 3a BKJIIOUBaHe U USKJIIOUBaHe
[dur. O3]:

MakcumanHaTa BUCOYMHA Ha BKJIIOYBAHE M MUHMMasIHaTa BUCOYMHA
Ha usksousaHe (Bux 7. TEXHUYECKWM JAHHW) morat na 6baat
HaCTPOEeHU, kaTo kabena Ha NoniaBbYHUS NPeKbCBay Obae BkapaH
BbB (PUKCMPALLIOTO YCTPONCTBO Ha MoMnJiaBbyHUA npekbesay @).

e KOmnKOTO Mo-KbC € KabembT Mexay nonnasbyHuA npekseead ®
U KItovasnkara Ha nomnaiasbyHUA Npekbeeay @), ToNKoBa No-manka
€ BMCOYMHATa Ha BKJIIOYBAHE U TONKOBA NO-rofiAMa e Buco4vnHata
Ha U3KNtoYBaHe.

- HatucHeTe kabena Ha nonnasbyHnA npekbesad (® B 0TBOPa Ha
K/oYankarta Ha nonnasbYHUA Npekbesad @.

A BHUMAHMUE!

3a Aa ce rapaHTupa BKJIIOUBaAHETO M U3K/IOYBaHETo Ha nonna-
BbYHUA NPEeKbCBay, Ab/HKUHATA Ha Kabena mexay nonnaBbYHUA
npeKbcBay U (hMKCUpaLLOTO YCTPOMCTBO Ha NOMaBbyYHUA Npe-
KbcBauy TpA6Ba aa e muH. 10 cm.

PbueH pexxum [gour. O4]:

Momnarta e B peXXxum Ha HenpeKkbcHaTa paboTa, 3awWoTo nonnaesby-
HUAT NPeKbCBaY e WYyHTUpaH. Taka ce AeaKTUBUpa 3almTara Ha
nomnara cpewy pabora Ha cyxo.
1. HatucHete nonnasbuHma npekbesay B ¢ kabena Hafosy Bbpxy
KtoYankarta Ha nonnaBbyHMA npekbesad @.
2. MNoToneTe nomMnara B KNaaeHeL, Un waxra CbC 3aKaveHo KbM
nomMmnara BbXe.
3. CBbpKeTe nomnata ¢ efiekTposaxpaHBaHeTo.
Brumarwne! lNomnarta cTaptupa BeaHara.
MWH. BUCouYmHa Ha octatbyHa Boaa (B 7. TEXHVYECKIW OAHHW)
Cce [OCTUra CaMmoO B PBYEH PEXIMM, Tbil KaTO NMOMIaBbyHMA NPeKbeBaY
N3K/toYBa MomnaTa npeaBapuTeNiHO B aBTOMaTUYEH PEXIMM.

4. TEXHUYECKO OBCIJTY)XBAHE

OMACHOCT! KoHTy3umu!
Puck ot HapaHfiBaHe aKo NPOAYKTbLT Ce BKI/IOUYU HEBOJIHO.

- UsknioueTe NnpoaykKTa OT efleKTpo3axpaHBaHeTo, Npeau aa
U3BbPLIUTE TeXHUUECKO obcrny)XBaHe Ha NpoayKTa.

lMouyncrtBaHe Ha gpunTbpa [hur. M1]:

3a na ce rapaHTMpa npoabmkntenHa, 6esnpobnemHa paboTa,
dhuntbpa @ TpAbsa Aa 6bae NoYncTBaH Ha PeaoBHU UHTEPBASIN.

OuntbpbT @ TpAbBa Aa 6bae NoYMcTeH HesabaBHO Cre U3MoMIM-
BAHETO Ha 3aMbpCeHa Boaa.

1. BasbpTeTe puntbpa @ 1/4-060pP0OT N0 YACOBHUKOBATA CTPENKA
1 ro nasagete (banoHeTHa BPBH3KA).

2. MouwncteTte puntbpa @ noa Tevalla Boaa.
3. MoHTupaite puntbpa @ OTHOBO B 06paTHa nocneaoBaTesiHoCT.
Momnara He TpAabBa aa 6bae nsnonaeaHa 6e3 puntbpa.

lMpomusaHe Ha nomnara:

Cnep na3nomneaHe Ha xopupaHa Boaa, nomnara TpAbea aa 6bae
npomuTa.

1. MNMomnanTe xnagka Boaa (Makc. 35 °C) eBeHT. kato AobaBuTe MeK
royncTBaLll, mpenapar (Hanp. npenapar 3a U3M1BaHe Ha CbAoBe),
[0KaTo M3nomneaHaTta Boga ctaHe bucTpa.

2. 13xBbpsieTe ocTaTblUMTE ChIacHO yKasdaHuATa Ha 3akoHa 3a
OTCTpaHABaHe Ha oTnagbumTe.



5. CbXPAHEH

UE

CBanaAHe OT eKcrnnoatayma:

Momnara He e ycToMuMBa Ha 3ampb3BaHe!
[MpoaykTbT TpAGBA Aa ObAe CbXpaHABaH Ha HeAOCTLMHO 3a AeLa

MACTO.

A WO N =

3aMpb3BaHe MACTO.

UsxeBbpnaHe:

(cvrnacHo Avpextvea 2012/19/EC)

[MpoayKTbT He TpAbBa Aa 6bae M3XBbPAH 3aeHO C OBUKHO-

. NakntoueTe nomnata oT enekTpodaxpaHBaHeTO.

. O6bpHeTe nomnarta obpaTHo Haaosy, AoKATO crnpe Aa U3Thya Boaa.
. Mouncrete nomnata (8K 4. TEXHUYECKO OBCJ1Y)XKBAHE).

. CbxpaHABanTe nomnara Ha Cyxo, 3aTBOPEHO 1 3alMTEHO OT

BeHUTE BUTOBK OTNaabUKX. Ton TpAbBa Aa Obae U3XBbPIEH
CbrnacHo AencTBallmTe MECTHN pasnopeabn 3a onaseaHe Ha

OKOMHata cpeaa.

BAXXHO!

- /13xBbpreTe NpoaykTa Ha unu Ypes BawwvA mecteH cubupateneH
MYHKT 3@ peLmKIpaHe.

6. OTCTPAHABAHE HA NOBPEAU

)¢

OMNACHOCT! KoHTy3unu!
Puck oT HapaHfABaHe aKo NPOAYKTBLT Ce BKJIOUM HEBOJIHO.

- UsknioueTe NpoaykKTa OT eNeKTpo3axpaHBaHeTo, Npeau aa
OTCTpPaHUTE noBpeau Nno NpoaykKra.

Mpobnem

Bb3amoxHa npnumHa

OtcTpaHABaHe

Momnara pabotn,
HO He M3NoMMBa BoAa

Bb3ayxuT He MOXe Aa usnese,
3a0TO HanopHNA TpLOONPOBOL
€ 3aTBOpeH. (EBEHT. npeuynex
HaropeH Mapkyu).

—> OTBOpETE HANOpPHMA TPBOO-
NPOBOL. (Hanp. cnnpateneH
KpaH, YCTpoiicTBa 3a pas-
NPbLCKBAHE).

Bb3aylwHa Bb3rnasHnLa
B CMyKaTefiHata neta.

- W3yakaiite okono 60 cekyH-
I, foKato nomnara ce 06es-
Bb3AYLLM cama (Npu Hyxaa
N3KIIOYETE/BKIIOYETE).

OuUNTHPBT € 33APLCTEH.

- Mouncrete puntbpa
(Bvk 4. TEXHIYECKO
OBCNYXBAHE).

HuBoTO Ha BoAaTa npu BbBEX-
[aHe B ekcnoarauuma e nog
MUHUMAJTHOTO HNBO Ha BOAATa.

-> MoTonete nomnara
n0-AbA00KO.

Momnara He Tpbrea
WM CNnpa BHE3anHo
no speme Ha pa6ora

3alWWTHIAT TEPMONPEKbCBAY
€ W3K/ounn nomnara nopaau
npeToBapBaxe.

- lMouncrete Guntbpa
(Bvx 4. TEXHIYECKO
0BCNYXBAHE).BHumagaiite
33 MakcumasnHara temnepa-
Typa Ha TeyHoctTa (35 °C).

lomnara HAMa TOK.

-> MpoBepeTe NpeanasuTenuTe

1 eNEKTPUYECKNTE KOHEKTOPU.

3alMTHUAT NpeKbCBaY
€ cpaboTin (yTeuyeH ToK).

-> li3kntoueTe nomnara ot
enekTpuyeckara Mpexa
11 ce 00bPHETE KbM
cepsu3 Ha GARDENA.

Momnara pa6otu, HO
nebura BHe3anHo napa

A

OUATLPLT € 33/PCTEH.

3npanu ot GARDENA.

7. TEXHUWHECKU OAHHU

- louncteTe Guntbpa
(Bux 4. TEXHWYECKO
OBCNYXBAHE).

YKA3AHUE: Mpu apyru nospeau ce obpblyaiite KbM Bawua cepsuseH LeHTbP
Ha GARDENA. PemonTute Tpa6Ba aa 6bAaT M3MbAHABAHN CamMo OT CEPBU3HNAT
LeHTbp Ha GARDENA, KakTo 1 0T cneuuanu3npaHuTe TbproBuy, KOUTO ca 0TOpK-

Motonaema gvbnb6ounHHa Mapka CroiiHocT
nomna (Apr. 9025)
HomuxanHa mowHoct W 550
HanpexeHue Ha mpexara  V (AC) 230
YecroTra Ha Mpexxarta Hz 50

Makc. pebut nu 4700

lMotonaema avnb6oynHHa Mapka CroiHoCT
nomna (Apr. 9025)
Makc. HanArate/ 6ap / 2,3

MaKcC. HanopHa BUCOYMHA M 23

Makc. gbnbounna Ha " 7
noranaxe

Makc. BucounHa Ha - 520
BKJIIOYBaHe

MuH. BUCOUMHA Ha . 150
M3KJII0uBaHe

BucounHa Ha ocTaTbuHa - 5

BOAa

MuH. apnbounHa Ha nota-

nAHe Npun BbBEXAaHe MM 60

B eKcnnoarauua (0Kono)

3axpaHnBauw kaben M 10 (HO5RN-F)
Terno 6e3 kaben (0k0110) Kr 49
YKpensaiwo Bbxe " 15
AbJDKUHA

Makc. Temneparypa oc 35

Ha Bojata

8. AKCECOAPU

GARDENA 2- /4-npuctaBka 3a napasenHo CBbp3BaHe Ha noBeye
C pa3kJIoHeHuA MapKyuu Win ypean 3a CBbp3BaHe.

Apr. 1210/1194

GARDENA Cko6a 3a mapkyy 3a 25 mm (1")-MapKyuu upe3 HakpaitHiK Apr. 7192
32 CBbP3BaHe.

GARDENA Ckob6a 3a mapkyy 3a 19 mm (3/4")-mMapKyun upes HakpaitHnK Apr. 7191
32 CBbp3BaHe.

GARDENA KomnnekT 3a 3a 13 mm (1/2")-mapkyun upe3 GARDENA Apt. 1750

CBbp3BaHe KbM Nomna cucTeMa 3a CBbP3BaHe.

GARDENA MpucTaBka Apr. 18202

3 CBLP3BAHE KbM 3a 16 mm (5/8")-mapkyumn upe3 GARDENA

KpaH ¢ pesba cucTema 3a CBbp3BaHe

GARDENA KoHekTtop 3a P ! Apr. 18216

MapKyy

GARDENA KomnniekT 3a 3a 19 mm (3/4")-mapkyun upe3 GARDENA Aprt. 1752

CBbp3BaHe KbM nomna Cucrema 3a CBbp3BaHe.

9. CEPBU3/IrAPAHLUUA

CepBu3s:
Mons, cBbpXeTe ce Upes agpeca Ha obpaTtHaTa cTpaHa.

lrapaHynoHHa KapTa:

B cnyyain Ha rapaHLmMoHeH NCK Brie He AbmkuTe 3anallaHe 3a okasa-
HWTE yCRyru.

GARDENA Manufacturing GmbH npegocTtasa 3a BCUYKN OpUrMHATHN
HoBW npoaykTn GARDENA 2 rogmHu rapaHuma oT garara Ha 3akyny-
BaHe Mpw TbProseLa, ako NPoAyKTUTE ca buan n3non3eBaHn camo 3a
INYHN HYKAN. [apaHumATa Ha NPON3BOAUTENA HE BaXXW 3a NMPOOYKTH,
npraobuTy Ha BTOpUYeH nasap. Tasdun rapaHumA ce oTHacA 3a BCUYKM
CEepVo3HN OedeKTn Ha NPOayKTa, KOUTO ca CneacTsne oT AedeKT

B Matepuvana uiv npon3BoACTBEH AedeKT. Tadn rapaHumA ce N3mbii-
HABA Ype3 NPefoCcTaBAHe Ha HaMbIHO (YHKLUMOHANEH NPOAYKT 3a
noaMAHa NV Ype3 PEMOHT Ha MOBPeAeHNA NPOAYKT, U3npaTteH 4o
Hac 6e3nnaTHo; H1e C1 3anasBame NPaBoTo Aa M3bupame Mexay Tesu
BB3MOXHOCTU. Taau ycnyra nogiexu Ha cnegHnte pasnopenbu:

* [POAYKTBLT € U3MON3BaH Mo NpefHadHa4YeHne CbriacHo nperno-
PbKUTE B MHCTPYKUMUTE 3a paboTa.

* He ca npaBeHV onNnTK 3a OTBAPAHE WM PEMOHT Ha NPOoAYyKTa OT
KyrnyBada nmam OT TPeTO inue.

¢ 3a ekcriioaTaumATa ca n3non3BaHu camMmo OPUrMHaIHM PE3EPBHN
1 6bp3onsHocBaly ce aetannm Ha GARDENA.

* [peacTtaBAHe Ha KacoBMA GOH.

HopmanHoTo M3HOCBaHEe Ha YacTi 1 KOMIOHEHTI (Hanpumep rno
HOXOBE, [eTanInTe 3a 3akpensaHe Ha HOKoBe, TYPOVHW, OCBETUTENHM
Tena, KIMHOBUAHN 1 3bbYaTh pemMbLM, paboTHN Konena, BbaayLlwHU
hUNTPU, 3anannTesiHn CBeLLN), BUSYanHUTE NPOMEHW, KaKTo 1 U3HOC-
BalLy Ce YacTh U KOMIMOHEHTU, ca U3KJI0YEH OT rapaHumAaTa.

Taau rapaHuMA Ha NPOU3BOAMTENA Ce OrpaHMYaBa [0 AOoCTaBKaTa 3a
3amMAHa U PEMOHTA CbI1aCHO MOpHUTE ycnoBuA. Jpyru npeteHumn
cpelly Hac KaTo NPoOU3BOAMTEN, KATO Hanpumep obeslieTeHre 3a
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LLIETN, HE Ce OCHOBAaBAT Ha rapaHUmMATa Ha NponssoanTena. Tasu
rapaHLumA Ha NponseoauTens pasbupa ce He MoKpuBa AencTBalmuTe
3aKOHOBW 1 [OrOBOPH rapaHLIMOHHM NPEeTeHLUMM CrpaMo Anibpa/
Tbproeeua.

["apaHLyATa Ha NPON3BOAMTENA NOANEXMN Ha 3aKOHOAATE/ICTBOTO Ha
depepanHa penybnvka fepmanuma.

B cnyyain Ha rapaHuma, Mond, nanpatete AeeKTHUA NPOAYKT 3aeaHO
C KOMve Ha kacosuA B6oH 3a 3aKyryBaHe 1 on1caHue Ha rnospeaara,

C NnaTeHn MOLEeHCKM Takey A0 NOCOYEeHWA afpec Ha CepBra Ha
GARDENA.

Bbbp3on3HocBaLYymn ce 4YacTu:

PaboTHOTO KONeno 1 puntbpa ca 6bP3ON3HOCBALLM Ce AeTannmn
1 3aTOBa Ca NBKJIIYEeHN OT rapaHumAaTa.

aoood
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Performance characteristics
Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadia
Charakteristiky ¢erpadia
XoXPOKTNPIGTIKO SIXYPOMMO
KpuBasa npon3soauTenbHOCTH Hacoca
Karakteristika crpalka

Obiljezja pumpe

Karakteristika pumpe

KpuBa xapakrepucTuku Hacoca
Caracteristica pompa

Pompa karakter egrisi
MomneHa xapakTepucTuka
Fugqgia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé
Sukna raksturlikne

56

4700/2 inox

max. 1.900 I/h

max. 2.850 I/h

max. 3.700 I/h

Art. 9025

max.
23 m




EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA
Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s)
indicated below is/are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and
product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s) is/are modified without our
approval.

HR EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomodenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

$-103 92, Stockholm, Svedska, potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuée izvedbe
koji/koje smo iznijeli na trZiste ispunjavaju kriterije uskladenih direktiva EU i sigurnosnih standarda EU
kao i standarda koji se ti€u proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja koje nisu
prethodno ugovorene s nama.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany
AB, PO Box 7454, S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji
wprowadzonej przez nas do obrotu spefnia/ -niaja wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm
bezpieczenstwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktow. Niniejsza deklaracja traci wazno$¢
w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/n.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Suedia, confirma ca aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in exe-
cutia pusd de noi pe piatd indeplineste (indeplinesc) cerintele directivelor armonizate UE, ale standar-
delor de sigurantd UE si ale standardelor specifice produsului. Tn cazul modificérii fara aprobarea
noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceastd declaratie isi pierde valabilitatea.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti
mindségében megerdsiti, hogy az altalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett
eszkdz(6k) megfelel(nek) az uniés iranyelvekkel 6sszhangba hozott nemzeti elgirasok kdvetelmé-
nyeinek, az EU biztonsagi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozé szabvanyoknak.

Az eszkoz(6k)nek vellink nem egyeztetett mddositasa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

BG EC-Oeknapauua 3a CboTBeTCTBUE

[lonynoanucaHnAT yaocToBepsBa Kato MbIHOMOWHIK Ha npouasoanTena GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92, Ctokxonm, LiBeuma, ye no-aoay onucaHnAT(uTe) ypea(n) BbB BapuaHta Ha
V3MbHEHWE NYCHAT OT HAC Ha Nasapa U3MbAHABA/ U3MBIHABAT M3NCKBAHUATA HA XapMOHNU3NPAHITE
EC-anpextven, EC-HopMu 3a 6€30MacHOCT 1 CneuuhyHINTE HOPMI 3a NPoAyKUMATA. B cnyyai Ha
NpoMAHA Ha ypena(uTe), KOATO He & CbrmacyBaHa C Hac, Tasu Aeknapauvsa rybu cBoATa BanuaHoCT.

CS EU prohlaseni o shodé

Podepsand osoba zplnomocnéna vyrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

$-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje, Ze v nésledujicim uvedeny(-6) pfistroj(-e) v provedeni
nami uvedeném na trh spifuje/spliiuji pozadavky smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem
specifickych pro vyrobek. V pfipadé zmény pristroje(-0), kterd s nami nebyla dohodnuta, ztraci toto
prohléSeni svou platnost.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi,
poolt volitatud isikuna, et jargnevalt nimetatud seade (seadmed) taidab (tdidavad) meie poolt turule
toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide, EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standar-
dite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskolastamata muudatuse tegemise korral kaotab
kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako splnomocneny zastupca vyrobcu, GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92, Stokholm, Svédsko, 7e dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoven
uvedenom na trh spifia/ji poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych
Standardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané wjrobky. Pri zmene zariadenia,/ zariadent,
ktora nebola odsuhlasena nasou spolocnostou, straca toto vyhlésenie platnost.

LT ES atitikties deklaracija

PasiraSantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas,
Svedija, joaliotasis atstovas patvirtina, kad Zemiau nurodyto(-y) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo
pagaminti musy gamyklose, atitinka darnigsias ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius
gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, $i
deklaracija praranda galiojima.

EL ARAwon cupuoppwong EE

0 umoyeypopevoc Bepaiavel w¢ mNPSEOUOIOG TOU KOTAOKEUOOTH, TNe eTaupeiong GARDENA Germany AB,
T.0. 7454, S-103 92, Z1okyoAun, Zoundia, OTI N (0f) THPOKATL OVOPEPOLIEVN(EC) OUOKEUR(EC) OTNV €KO-
on Tou TIBETON amd PAC 08 KUKAOQOPIok TANPOI/MANPOUV TIC OMAITAGEIC TWV EVAPHOVIOEVWY 00NYIGV TNG
EE, mpotUnwv aogoleioc Tne EE Kon Twv €I0IKGV It To TIpoiov mpoTUmev. Ze mepinTwon Tpomomoinong e
(TwV) OUOKEUNC(AWV) XWPIC TPONYOULEVN OUVEWONON LE TNV ETOIPSIO Hoig el Vot 1oyUs! 1 dAwan.

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznemuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stokholma, Zviedrija, pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradita(-s) ierice(-s)
izpildijuma, kada mes to (tas) esam laidusi tirgu, atbilst saskanotajam ES direktivam, ES drosibas
standartiem un konkretajam produktam noteiktajiem standartiem. lericé(-s) veicot ar mums
nesaskanotas izmainas, §i deklaracija zaude savu speku.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblaséenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

$-103 92, Stockholm, Svedska, potrjuje, da v nadaljevanju oznagene naprave v izvedbi, v kakréni smo
jih dali v promet, izpolnjujejo zahteve usklajenih direktiv EU, varnostnega standarda EU in standardov,
ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajena z nami, ta izjava neha
veljati.

Description of the product:
Opis produktu:

A termék leirasa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Meplypagr) Tou MPOoiovTog:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
OnvicaHve Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:
Izstradajuma apraksts:

Submersible Pressure Pump
Pompa zanurzeniowo-ci$nieniowa
Meriil6-nyomo szivattyu
Ponorné tlakové cerpadlo
Ponorné tlakové cerpadlo
Bu61{opevn avTAia mieong
Potopna tlacna ¢érpalka
Potopna tlacna crpka

Pompa presiune submersibila
MotonAema aAbn6ouMHHa nomna
Uputus-survepump
Panardinamas sléginis siurblys
legremdéjams spiediensiiknis

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler 89079 Uim

Artiklinumber:
Dalies numeris:
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Numer katalogowy:
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Objednaci &islo:
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Kataloski broj:
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Product type:

Typ produktu:
Terméktipus:
Druh vyrobku:
Typ produktu:
Turog mpoidvTog:
Vrsta izdelka:
Vrsta proizvoda:
Tip produs:

Tootetllp:
Gaminio tipas:
Produkta veids:

Year of CE marking:

Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘EToc onuaTog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loavHa Ha noctaeAHe Ha CE-mapkuposka:
CE-margistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markéjuma uzlikSanas gads:

2019

Uim, 02.12.2019 Authorised representative

Tun NpoayKT:

4700/2 inox

ApTUKyn HoMep:

9025-29

EC-Directives:
Dyrektywy WE:
EK-iranyelvek:
Predpisy ES:
Smernice EU:
Odnyieg EK:
Direktive EU:
EC direktive:
Directive CE:
HuvpekTusn Ha EO:
EU direktiivid:
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EK direktivas:

2011/65/EG
2014/30/EU
2006/42/EG
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EN ISO 12100
EN 60335-1
EN 60335-2-41

Ulm, dnia 02.12.2019 Petnomocnik

Ulm, 02.12.2019 Meghatalmazott
Uim, 02.12.2019 Zplnomocnénec
Ulm, dra 02.12.2019 Splnomocneny
Ulm, 02.12.2019 O efouciodoTnuéVog
Ulm, 02.12.2019 Pooblaséenec

Ulm, dana 02.12.2019 Ovlastena osoba
Ulm, 02.12.2019 Conducerea tehnica
Ynm, 02.12.2019 YnbaHoMoLLeH
Uim, 02.12.2019 Volitatud esindaja
Ulm, 02.12.2019 |galiotasis atstovas

Ume, 02.12.2019

Pilnvarota persona

Keidosd i%afa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 Jexkemepu, Ne13
Odbuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bt (L) BEERAT
3F, Benqg Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
Bk XMEIIR207 58
B ImBEE3E, #bgR: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o0.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqgvarna.com.ec

Estonia 3
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Newd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husgvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqgvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, MockoBckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHuHrpaackas,
BnapeHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

LXunmkn BrsHec Mapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kui

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9025-29.960.01/1019
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com





